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Meuz diz neungz, maang peun
rah keu waiz. Mus keuh daz, Teu
Aeng, Teu Ngohz, boh Teu Kleoz
Reu Waeng. Keuh lan khahz rah
teuk bimz.



Kuanz crawsz rim kaang keuh
lan rah diz samz sunz titz.
Maanyz mah daehz, “Mah ohz
sunz titz baaiz.” Mah keuh kaw
daz, “Titz sapz tuhz preng ne luz
da,” da. Kuanz crawsz kaw titz
sapz tuhz preng reus lae daz,
“Aeng,” da. An naeh Teu Aeng
kaw, “Heu.”
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Moh moh, kuanz crawsz kaw
sunz titz thaengz, maanyz mah
daehz. Mah keuh kaw cao titz
sapz tuhz klohz. Kuanz kaw titz
sap tuhz klohz reus lae daz,
“Klohz.” An naeh Teu ngohz diz
kaw ngarz, hnhz kaw, “Heu.”



/Klgz:“l;u

Moh, moh kuanz crawsz diz kaw
sunz titz thaengz, maanyz mah
daehz. Mah keuh kaw daz, “Sunz
titz kaw titz sapz tuhz kaan
raez,” da. Kuanz crawsz kaw titz
sapz tuhz kaan. Kaan samz wot
reus lae daz, “Kleoz... reu
waeng,” da. An naeh Kleoz Reu
Waeng diz kaw, “Heu.”
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Keuh keu waiz diz teur daz
daehz nahz, "Thz paw mas hacz

mus ehz, ngaz cih seu naez rah
lah?"






Lets grow a Hbrary
O Bloom.



